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Z OBSERWACIJI NAD ROSYJSKA LITERATURA POPULARNA
XVIIl WIEKU

Pojecie literatury ,wysokiej”, elitarnej przewiduje jako obowigzkowg swg
antyteze istnienie literatury ,niskiej”, popularnej, a tym samym narzuca
okreslony spos6b traktowania literatury jako dynamicznego, wewnetrznie
zorganizowanego organizmu, ktory funkcjonuje na zasadzie binarnie przeciw-
stawnych mechanizméw wewnetrznej jego organizacjil Ewolucja tak rozumianej
literatury polega z jednej strony na dazeniu do hierarchicznej dyslokacji jej
cztondw, z drugiej za$ do zneutralizowania istniejacej opozycji i przeciwstawien.
W zaleznos$ci od warunkow historycznych jedna badZ druga tendencja moze
odnosi¢ przewage. Niemozliwoscig jednak jest unicestwienie ktérejs z nich
przez drugg. Oznaczatoby to bowiem zatrzymanie sie rozwoju literackiego,
ktérego gtébwny mechanizm funkcjonowania polega wiasnie na napieciu
panujacym pomiedzy tymi tendencjami. Istotne jest rowniez to, iz antytetyczna
literatura ,,wysoka” i ,,niska” wspoétoddziatujg na siebie, przy czym literatura
»hiska” w wiekszym stopniu wykorzystuje doswiadczenia opozycyjnej literatury
»wysokiej”. W konkretnych warunkach historycznych literatura ,,wysoka”
i ,niska” zyskujg okreSlone znaczenie spoteczne, estetyczne lub filozoficzne
przy jednoczesnym statym wzajemnym ich przeciwstawieniu i wspotod-
dziatywaniu.

Pojecia: literatura ,,wysoka” i ,,niska” moga by¢ réwniez rozpatrywane
jako kategorie socjologiczne i dotyczg woéwczas nie tyle struktury tekstow,
ile ich funkcjonowania spotecznego, stosunku pewnej zbiorowosci do okreslonej
grupy tekstéw, a takze pochodzenia spotecznego ich twoércéow. Tak wiec
podziat na literature ,,wysokg” i ,,niskg” dokonywany jest nie tylko wedtug

1J. Lot man, O treéci i strukturze pojecia ,,literatura artystyczna”, ,Literatura na Swierie”
1979, nr 11, s. 272-291; E. Kossowska, ,Literatura popularna™ - igraszki semiologiczne, [w:]
Poszukiwania teoretycznoliterackie, red. E. Czaplejewicz i E. Kasperski, Wroctaw 1989, s, 415.
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kryterium wewnetrznej organizacji tekstow, ale réwniez ze wzgledu na
kryterium upowszechnienia, wartosci, dostepnosci, sposobu utrwalania.
Istotny przy tym jest fakt, iz kazda epoka historyczna wypracowuje swdj
wiasny system norm, wartosciowania, wedtug ktdrego klasyfikuje okreslone
teksty do jednej badz drugiej grupy.

Literatura popularna, zwana tez brukowa, jarmarcznag, straganowa,
trywialng, tandetng, nie poddaje sie kryteriom estetycznym wyksztatconym
przez literature ,wysoka”, lecz funkcjonuje na zasadzie wiasnej umownej
poetyki2 nie uznawanej przez wiodgcych tworcow epoki, a takze krytyke
literackg. Nie przestrzega ona ukonstytuowanych norm, regut, nie poddaje
sie zasadom zawartym w traktatach teoretycznych i krytycznych i w zwigzku
z tym traktowana jest przez przedstawicieli literatury ,wysokiej” jako
niegodna uwagi i badan z ich strony. Fakt ten miat i ma niebagatelny
wptyw na znikome zainteresowanie badaczy wiasnie literaturg ,niskg”,
a w konsekwencji daje fragmentaryczng i bledng wizje procesu historycz-
noliterackiego, ktéry wspéttworza przeciez oba typy literatury.

Literatura rosyjska XVIII w. to nic wylgcznie tworczos$¢ ,wielkich” tego
okresu, a mianowicie: Michata tomonosowa, Wasyla Trediakowskiego,
Aleksandra Sumarokowa, Michata Chieraskowa czy tez Mikotaja Nowikowa,
lecz takze popularna wéwczas ,,produkcja masowa”, wychodzgca spod pidra
pisarzy-raznoczyncow, do ktérych zaliczyé mozemy Michata Czutkowa,
Matwieja Komarowa, Michata Popowa, Wasyla Lowszyna, lwana Chomia-
kowa, Iwana Nowikowa, a takze wielu innych anonimowych czy tez mato
znanych twércéw3

Literatura ,,wysoka” ujeta w zasady poetyki normatywnej okresu klasycyz-
mu nie znajdowata uznania ws$réd zdecydowanej wiekszosci czytelnikéw,
gdyz byta pisana trudnym, niezrozumiatym dla mato wyksztatconego odbiorcy
jezykiem, a poza tym wymagata odpowiedniego przygotowania intelektualnego,
co z oczywistych wzgledéw nie przyczyniato jej grona zwolennikdéw. Nic
zatem dziwnego, ze ta wiasnie literatura zalegata potki sklepéw i magazynow
ksiegarskich, nie znajdujac nabywcy wsrod licznej grupy mato wyksztatconych
czytelnikow.

Sytuacja taka musiata oczywiscie wptynaé na negatywne oceny literatury
popularnej ze strony twércéw antytetycznej literatury ,,wysokiej” i éwczesnej
krytyki literackiej. Faktem jest bowiem to, ze pod wzgledem ilosciowym
stawata sie ona coraz bardziej rozpowszechniong czescig literatury. Niewatpliwy

1 Por. np. rozwazania na ten temat H. D. Zimmermanna, [w] Trivialliteratur? Schema-
-Literatur, Stuttgart 1991.

3 Por. np. M. H. BepkoB, K Bonpocy 06 u3yyeHun maccoBoil nuTepaTypbl XVIII Beka,
,3Bectus AH CCCP. OtpgeneHve o6uiecTBeHHbIX Hayk” 1936, Ne 3, s. 459-471; /1. B.
KamepaunHa, Matseil Komapos u maccoas nutepaTypa XVIII Beka, ABToped. guccepT. Ha
COWCK. y4. CTenmeHW KaHA. qunonor, Hayk, JleHuHrpag 1984.



wplyw na takg sytuacje mieli tzw. pisarze-raznoczyncy, wywodzacy sie ze
Srodowiska rzemie$lnikow, zoinierzy, zubozatej szlachty, mieszczanstwa,
a nawet chlopstwa, ktérzy dzieki sprzyjajacym warunkom mieli mozliwos$¢
ksztatcenia sie w licznie powstajacych i dziatajgcych wéwczas uczelniach,
takich jak np. Uniwersytet Akademicki, Uniwersytet Moskiewski, Akademia
Sztuk Pieknych, szkoty medyczno-chirurgiczne.

Pierwszy etap dziatalnosci tej nowej inteligencji polegat na realizacji
zamoOwien, pochodzacych od przedstawicieli kregow dworskich lub wyzszych
ranga urzednikéw panstwowych i dotyczyt gtéwnie przektadéw z literatury
obcej (opowiesci mitosno-awanturnicze, dydaktyczne). Juz np. w 1748 r.
cesarzowa Elzbieta Pietrowna ztozyla oficjalne zamowienie na rece cztonkow
Akademii Nauk: ,[lMepeBoAnTb W neyataTb Ha pPYCCKOM A3blKe KHUIU
rpaxgaHckue pas3IMYHOrO COAepXaHus, B KOTOpPbIX 6bl nonb3a u 3abasa
COeAVHeHbl OblN C MPUCTOMHBIM CBETCKOMY >KWUTblO HpaBoy4eHUem” 4
Woweczas to wiasnie na rynku ksiegarskim pojawiajg sie m. in. Przygody
Idziego Blasa A. R. Lesage’a, Historia Manon Lescaut i kawalera des Grieux
D. Prevoste’a, Zycie Marianny P. Marivaux, Robinson Crusoe D. Defoe,
ktére zdobyty juz popularno$¢ w Europie Zachodniej.

Epoka Elzbiety Pietrowny, a takze Piotra 11l okre$lane byly pdzniej,
jak to zauwazyta M. Pluchanowa, okresem panowania powiesci, ktore
nazywaty sie wowczas historiami (uctTopumn), opowiesciami (ckasaHusi, NoBecTw),
powiesciami (pomaHbl) czy tez, jak ironicznie okreslali je ich przeciwnicy
- klasycysci - bajkami (ckasku)s Twierdzili oni ponadto, ze jest to po
prostu ,NycTOWb, BbIMbIW/EHHAA OT N4, BpemMa CBOe TWETHO
NPenpoBOXAALLINX, U CMYXaT TO/IbKO K pa3BpalleHU0 HPaBOB Ye/N0BEYeCKUX
N K BfILLEMY 3aKOCHEHWIO B POCKOLWMW W MNAOTCKUX cTpacTax”é.

Taka samg opinie o prozie popularnej wyrazali réwniez inni ,wielcy”
tego okresu. Przytoczmy np. wypowiedz Aleksandra Sumarokowa:

pOMaHbl MWCaHHble HeBeXAaMu, uuTatenein Hay4vyatoT MNPUTBOPHOMY
6e306pa3HOMY CKnagy W OTBOAAT OT eCTECTBEHHOr0, KOTOPbI TONbKO OAWH
BaXXEH N npuaTeH”7.

Podobng ocene wystawita prozie popularnej Katarzyna Il, ktora preferowata
traktaty filozoficzne czy tez biografie znaczacych osobistosci. Proza powiesciowa
nie byla w jej guscie. Jednakze wiasnie za jej panowania ten typ lektury
zyskat szeroki krag odbiorcow, zwilaszcza wsrod klas $rednich i niskich.
Réwniez sami pisarze-raznoczyncy uznali dotychczasowy rodzaj dziatalnosci

4 E. MeyHnkoBa, Ha 3ape pycckoro pomaHxa, ,[onoc mMuHyswero” 1914, Ne 6, s. 8.

5 JlekapcTBO OT 3afymMuyMBOCTW, MAW coyuHeHua M. [. Yynkosa, ped. M. TnwoxaHoBa,
MockBa 1989, s. 21-22.

6 M. TlomoHocoB, W3 ,.KpaTkoro pykoBoAcTBa K KpacHopeuuto 1747 roga™, [w:] MonH.
cobp. coy. B 10-Tum Tomax, MockBa-JleHuHrpag 1952, 1. 7, s. 223.

7A. CymapokoB, [llonH. cobp. co4., MockBa 1782, u. 6, s. 371.



za obcy sobie i grupie spotecznej, z ktorej sie wywodzili i zmienili orientacje
na $rednie i niskie warstwy spoteczne, ktérym zaoferowali oryginalng proze
fabularng, ukazujgca codzienng, zwyklg rzeczywisto$¢ wraz z nowym bohaterem
z tegoz Srodowiska - urzednikiem, kupcem, mieszczaninem, a nawet chtopem.
Adresujagc swe utwory do nowego czytelnika pisarze-raznoczyhicy mieli na
uwadze jego mozliwosci percepcyjne i gust. Dlatego tez ich twdrczosc
realizowata przede wszystkim funkcje ludyczne i utylitarne, nie za$ estetyczne.

Funkcjonowania literatury popularnej nie nalezy jednak ograniczac
jedynie do S$rednich lub nizszych warstw spotecznych. Jak wykazaty bowiem
badania ewidencji bibliotek szlacheckich z wieku XVIII, znaczng ich czes$é
stanowita witasnie rekopismienna i drukowana proza fabularna8 ktora
w tych kregach czytelniczych odbierana byta jako kulturowo warto$ciowa
i posiadajgca wszelkie jakosci konieczne do funkcjonowania estetycznego.
Jednoczes$nie w tymze spoteczenstwie dziataty i odznaczaly sie aktywnoscig
takie normy i wyobrazenia, zgodnie z ktérymi literatura ta byta oceniana
nadzwyczaj nisko jako zia i wulgarna.

Zastanbwmy sie zatem nad tym, czym byla w rzeczywistosci rosyjska
literatura popularna w XVIIlI w., na zasadzie jakiej poetyki funkcjonowata,
a takze nad funkcjg tej literatury w kregach jej zwolennikéw.

Znamienng cechg rosyjskiej literatury popularnej byto to, iz niemalze do
konca wieku XVIII cechowata jg polifonia komunikacyjna, polegajaca na jej
rownoczesnym funkcjonowaniu w formie rekopismiennej i drukowanej9. Ksigz-
ka rekopismienna byfa znacznie tafisza od drukowanej i stosunkowo niezalezna
od koniunktury rynku ksiegarskiego i ograniczen cenzury. Dziatalnos¢ istnieja-
cych wowczas drukarni zorientowana byta przede wszystkim na publikacje
podrecznikdw, aktéw ustawodawczych, ksigzek o charakterze naukowym
i popularnonaukowym, ktérych zadaniem byta edukacja spoteczenstwald
Literatura popularna stanowita znikoma cze$¢ drukowanych wowczas ksigzek.
Doda¢ przy tym nalezy, iz ceny ksigzek drukowanych przewyzszaty czesto
mozliwosci nabycia przez czytelnikow wywodzacych sie przeciez z niezbyt
zamoznych warstw spotecznych, dla ktérych duzo przystepniejszymi byty
wiasnie ksigzki rekopismienne. Sytuacja ta ulegta diametralnej zmianie dopiero”
w drugiej potowie XVIII w., a doktadniej w jego trzech ostatnich dziesieciole-
ciach, kiedy to ksigzki rekopismienne obstugujace obieg popularny uzyskaty
swobodny dostep do druku, ktéry do tej pory realizowat prawie wylacznie
zamowienia wyzszych, wyksztatconych warstw spotecznych i duchowienstwa.

Niewatpliwy wptyw na zaistnienie takiej sytuacji miata kwestia alfabetyzacji
spoteczenstwa rosyjskiego, a takze rozprzestrzeniania sie w nim idei oSwie-

8. bepkos, K Bonpocy.., s. 461.
9 Ibidem, s. 461-463.
10 E. M ate k, ,,HenonesHoe uTeHue" B Poccun B XV II-XVII1 BB., Warszawa-t 6dz 1992, s. 54.



ceniowych, ktérych gtownym celem byto upowszechnianie wiedzy i oSwiecanie
umystow". Aktualnymi staty sie spory dotyczace miejsca i roli literatury
i pisma w zyciu spotecznym Rosji. Jednakze grupa odbiorcow takiego typu
literatury nie byla zbyt liczna. Znaczng cze$¢ czytajacej publicznosci wcigz
stanowili odbiorcy ksigzki rekopi$miennej, preferujgcy lekture lekka, tatwg
i przyjemna. Azeby przyciggna¢ takiego czytelnika do ksigzki drukowanej,
nalezatlo poczyni¢ w stosunku do niego pewne ustepstwa, a mianowicie
wydawac takie ksiazki, ktorych percepcja nie bytaby skomplikowana i ktére
zawieratyby tresci stuzace nie tylko rozrywece, ale takze okre$lonym korzysciom
duchowym. Jedynie taki typ ksigzki mogt przynies¢ wydawcom korzysci
finansowe, ktorych nie gwarantowata literatura ,,wysoka”. Dla rosyjskich
propagatorow idei oswieceniowych wzorcem stat sie wiec popularny wowczas
Horacy ijego poglady na temat literatury, ktéra jego zdaniem, winna tgczyc
W sobie przyjemne z pozytecznym. Hasto to bedgce swego rodzaju kom-
promisem dawato mozliwo$¢é tgczenia w czasopismach, zbiorkach, a takze
samodzielnych utworach tre$ci dydaktycznych i ludycznych12

Najbardziej znani wydawcy ostatnich dziesiecioleci wieku XVIII, a mia-
nowicie: N. I. Nowikow, P. | Bogdanowicz, M. P. Ponomariow, A. G.
Reszotnikow, 1. J. Sytin, przestali wreszcie uwaza¢ za hanbigce dla siebie
i swej dziatalnosci wydawanie opowiesci awanturniczych, zbiorkéw bajek,
anegdot, $piewnikow, ktére przynosity im niepordwnywalnie wieksze zyski
niz publikacja dziet literatury wysokiej. Ksigzki cieszace sie najwieksza
popularnoscig osiagaty czesto po kilka wydan (np. MoBecTb O MPUKNOYEHNM
aHraniickoro munopga leopra Matwieja Komarowa byta wznawiana pie¢
razy w latach 1782, 1785, 1789, 1791, 1799), a ich naktad mogt dochodzié
nawet do 2000 egzemplarzy. Drukowanie ksigzek dla mas spowodowato, ze
sukcesywnie zaczety one wypiera¢ ksigzke rekopismienna, a duzy popyt na
ksigzki drukowane nowego typu przyczynit sie do tego, ze ich ocena znacznie
sie obnizyta, a réwnoczesnie powiekszyly sie dochody wydawcow.

Przytoczmy dla ilustraq'i tego zjawiska wypowiedz przedstawiciela literatury
wysokiej tych czaséw - znanego pisarza i wydawcy Mikotaja Nowikowa:

Y Hac TONbKO Te KHUMM TpeTbUMWU, 4YeTBepTbiIMU W NATbIMW U3LAHUAMW MeyaTalTCH,
KOTOpble npocTocepaevyHbIM NH0AAM (MemaHaM), N0 He3HaHUN UMW 4YyXXeCTpaHHbIX A3blKOB,
HpaBATCA. HanpoTWMB TOro, KHWUrK, Ha BKYC HallMX MewaH He nonaslive, BecbMa CNOKOWHO
nexar B XpaHunuiiax, noyYTW BEYHOK AN HUX TEMHULEH Ha3HauyeHHbIX”.

"- M. MakoroHeHko, Hukonaii HosukoB u pycckoe npocseweHne XVIII B,
MockBa-J/leHnHrpag 1952; B. Opnos, Pycckue npocseTuTenn 1790-1800-x rr., Mocksa 1953;
Mpo6nembl pycckoro MpocseweHns B auTepaType XVIII B, MockBa-SleHnHrpag 1961.

12 Por. np. nastepujace tytuty ukazujgcych sie wéwczas czasopism: ,,[lonesHoe yBeceneHue”,
,[1pUATHOE ¥ NONe3HOe MpPenpoBOXAeHNe BpemeHU”, ,E>XXeMecAYHble COYMHEHMA, K Monb3e
1 yBeceneHuo cnyxawue”, ,Mpa3gHoe BpemMa B MONb3y ynoTpe6neHHoe”.

BH. N. HoBukos, W3bpaHHble counHeHns, ped. . M. MakoroHeHko, MockBa-J/1eHUHrpag,
1954, s. 96.



Nalezy przy tym zaznaczy¢, iz rzeczywista liczba czytajacych w stosunku
do catego spoteczenstwa byta w XVIII w. jeszcze niewielka. Stanowita ona
zaledwie znikomy procent og6tu spoteczenstwa. Jednak biorgc pod uwage
czytelnikéw jako okreslong grupe spoteczng widzimy, iz odbiorcy literatury
popularnej rzeczywiscie stanowili jej przyttaczajaca wiekszo$¢. Alfabctyzacja
spoteczenstwa rosyjskiego przeprowadzona w wieku XVIII spowodowata
z pewnos$cig wzrost czytelnictwa, jednak wcigz miato ono zakres bardzo
ograniczony.

Na materiale znanych autorce wielu dziesigtek rosyjskich prozatorskich
utworow XVIII w., pretendujgcych do miana literatury popularnej, oméwimy
pokrotce jej specyfike, zasady poetyki, typowe dla niej motywy, stereotypy
i gatunki.

Jak udato sie zaobserwowaé, podstawowe zasady poetyki literatury popular-
nej podporzadkowane byty zaspokojeniu fundamentalnej potrzeby odbiorcow,
a mianowicie checi oderwania sie od rzeczywistosci, bycia gdzie indziej.
Tesknota taka jest najprawdopodobniej sktadnikiem odbioru wszelkiej fikcji, ale
w literaturze trywialnej ingerowata ona otwarcie w poetyke utworu, nastawione-
go od kazdej strony na jej dorazne zaspokojenie, na kompensacje spoteczna
i psychiczng. Uczestnik obiegu popularnego wywodzacy sie z nizszej strefy
spotecznej i kulturowej taknal zaréwno imaginacyjnego przemieszczania sie
w niedostepne kregi bogactwa i prestizu, jak i stabilnosci tej cudzej sytuacji, do
ktérej aspirowat. Wymagania te autorzy literatury popularnej zaspokajali
poprzez okreslony gatunek utworu (np. opowies¢ totrzykowska, awanturniczo-
-przygodows), ktory oferowali potencjalnemu czytelnikowi i zastosowane w nim
okreSlone stereotypy uktadajace sie w specyficzny kod nadawczo-odbiorczy.
Szablonowo$¢, standaryzacja zwiazane z tymi stereotypami wymagaty zastoso-
wania okre$lonych $rodkdw fabularno-stylistycznych, ktére miaty stuzy¢ dyna-
mice napiecia i roztadowania (np. tempo akcji, zaskakujgce zwroty zdarzen
i postaw, watki zagrozenia i przesladowania, ucieczki, porwania, a takze
cudowna odmiana losu, nagle rodzenie sie i zamieranie uczuc¢ itd.). Warto przy
tym zauwazy¢, iz rosyjska literatura popularna drugiej potowy XVIII w.
z upodobaniem postugiwata sie najstarszymi motywami literatury i folkloru, jak
np. motywem przebrania, zmiany rél spotecznych, tajemnicy rodzinnej. Koron-
na wiasciwoscig fabut popularnych byt zwykle happy end, za$ perypetie
bohateréw stuzyly najczesciej ostremu przeciwstawieniu czarnych i pozytywnych
charakteréw, winy i kary, dobra i zia.

Czytelnik literatury popularnej pragnat utozsamic¢ sie z bohaterem swej
lektury, ktéry obdarzony byt kompletem zalet wyrdzniajacych go z otoczenia
i imponujacym czytelnikowi umiejetnoscig wyjscia nawet z bardzo skom-
plikowanych sytuacji. Psychika takiego bohatera byta zazwyczaj uproszczona,
zredukowana, ale jednocze$nie silnie ekspresyjna. Zarowno tresci, jak
i Srodki przekazu popularnego odwolywaty sie do gwattownych stanéw



uczuciowych, a jezyk narracji i dialogéw byt zwykle emocjonalny i od-
powiadajagcy poziomowi intelektualnemu czytelnika.

Istotnym elementem poetyki rosyjskiej literatury popularnej byta konwencja
gatunkowa, ktéra sktaniata sie ku realizacji statych schematéw fabularnych.
Z kilku podstawowych gatunkéw, a mianowicie opowiesci przygodowej,
awanturniczej, obyczajowej, formowaty sie w wieku XVIII w Rosji liczne ich
odmiany. Jednak wazne bylo to, ze w kazdej z tych modyfikacji watki
przygody, zbrodni, mitoSci, tajemnicy czy tez melodramatu byly wcigz powiela-
ne. Dodac przy tym nalezy, iz obok popularnych wzoréw, motywow, gatunkéw,
literatura trywialna czesto korzystata z atrakcyjnych watkdw antytetycznej
literatury wysokiej, petryfikujgc tym samym jej konwencje gatunkowe i stylisty-
czneld Poczynione uogdlnienia dotyczace poetyki literatury popularnej w Rosji
XVII w. z powodzeniem mozna odnies¢ do tego typu wspdtczesnej literatury
komercyjnej. Realia historyczne bowiem, a tym samym sztafaz utwordw, sg
wartosciami zmiennymi w przeciwienstwie do wcigz tych samych oczekiwan
i pragnien ludzi, potrzeby mitosci i dobrobytu materialnego, a takze metod
i sposobdéw, za pomocg ktérych ich marzenia stajg sie rzeczywistoscia.

Wsrod tworcow literatury popularnej w Rosji w XVIII w. na czoto
wysuwa sie¢ Michat Czutkow, znany przede wszystkim jako autor obszernego
zbioru Kpiarz (MepecmewHuk), wydanego w latach 1766-1768 i wznawianego
jeszcze dwukrotnie (1783-1785, 1795) i opowiesci Nadobna kucharka
(Mpuro>kasa nosapuxa, 1770). Kpiarz byt zbiorem celowo skierowanym
przeciw poetyce i normom literatury ,wysokiej”, o czym dowiadujemy sie
juz z przedmowy do niego:

B ceil KHUre BaXHOCTU W HPaBOYYEHMs OYeHb Mano WUAU coBceM HeT. OHa HeyfoGHa, Kak
MHe KaXeTcs, UCMpaBUTb rpy6ble HPaBbl; OMATb € HET B Heil U TOro, YeM OHble YMHOXWTb;
U Tak OCTaBUB cue 060e, GyAeT OHa MOJE3HbIM MPENpOBOXAEHUEM CKYYHOrO BPEMEHW eXenu
npuMyT TPy ee npounTatbls

Obszerny, blisko 900-stronicowy zbidr Czutkowa realizuje w petni
obietnice dang przez autora czytelnikowi. Sktada sie on bowiem z kilkunastu
zabawnych historyjek opowiadanych na przemian przez dwéch narratoréw
- Ladona i mnicha, ktérzy sg rownoczesnie bohaterami nowel otwierajagcych
pierwszg czes¢ Kpiarza. Czutkow ostentacyjnie lekcewazy poetyke klasycys-
tyczng piszac swoéj utwdr prozg, a nie wierszem i decydujac sie na post-
ponowane przez klasycystdw romanse i wesote nowele komicznels Gdy wiec
klasycysci zarzucajg romansom amoralizm, to Czutkow nie tylko preferuje

MU E. Matek, ,.HenonesHoe uyTenue"..., s. 7-42.

15 MpepysepgomneHve K lMepecmelwHnky, [w:] JlekapcTBO OT 3a4yMyuBOCTMU..., S. 85.

6 E. Matek, ,Kpiarz, czyli bajki stowianskie” Michata Czutkowa a problem ewolucji
rosyjskiej prozy narracyjnej drugiej pol. XVIIlI wieku, [w] Z zagadnien rozwoju gatunkéw
w literaturze rosyjskiej, red. J. Ortowski, Lublin 1987, s. 33-42.



bohaterow nie bedacych wzorcami etycznymi, ale i nie osgdza ich, a nawet
lubuje sie ich niecnymi postepkami. Kpiarz to typowy produkt literatury
»niskiej”, w ktdrym fabuta odgrywa wazniejszg role niz opis charakterdw,
a na plan pierwszy wysuwaja sie liczne intrygi, przygody, a takze wesote,
humorystyczne sytuacje. Istotne przy tym jest to, ze cze$¢ utworéw tego
zbioru nawigzuje do tradycji gatunku facecji i noweli komicznej, inne za$
to fantastyczno-basniowe opowiesci, odwotujgce sie do mitologii stowianskiej.
Ze wzgledu na swoj jawnie antyklasycystyczny charakter i tres¢ zbior
Czutkowa okreslany jest przez wspotczesnych badaczy jako antypowiesc
(aHTUpomaH), powiescé-parodia (pomaH-napoguns)'l

Nadobna kucharka, czyli przygody rozpustnej kobiety (IMpuro>kas nosapuxa,
UMM NOXOXKAEeHNS pasBpaTHON >eHwuHbl) Czutkowa to opowie$¢ awanturniczo-
-obyczajowa, ktérej pierwsza cze$¢ ukazata sie w 1770 r., natomiast ciag
dalszy przygod bohaterki nie zostat wydany najprawdopodobniej wskutek
zakazu cenzury i zagingt. Utwdr ten wykazuje $ciste zwigzki z popularnym
w Europie Zachodniej gatunkiem powiesci totrzykowskiej z upadtg kobietg
jako bohaterkg. Za jej prototyp uwaza sie stynng Moll Flanders D. Defoe,
ktora, co prawda nie byla przetozona na jezyk rosyjski w XVIII w., ale
jak sugeruje O. Katasznikowal8 mogta by¢ znana Czutkowowi z francuskiego
przektadu, ktory ukazat sie¢ w Londynie w 1761 r.

Opowies¢ Czutkowa ujeta jest w forme relacji gtéwnej bohaterki - Martony
0 wiasnych dziejach, ktore opowiada ze szczeroScia taczaca dziecieca naiwnosé
z cynizmem i wyrachowaniem. Uwage zwraca dgzenie autora do wyttumaczenia
przyczyn, ktdre sprowadzity Martone na droge wystepku, a takze to, iz nie jest
ona jednoznacznie postacig negatywng. Pomimo analogii Nadobnej kucharki do
gatunku zachodniej pikareski bohaterka Czutkowa nie jest typowg fotrzyca.
Stata sie ona bowiem kobietg upadtg pod wptywem okreslonego Srodowiska
lwarunkéw, w ktorych przyszto jej zy¢, a nie tak jak Moll Flanders wskutek
wrodzonych ztych sktonnosci i z winy mezczyzny, ktory ja uwiddt. Dla utworu
Czutkowa istotny jest takze empiryczny stosunek do ukazywanej rzeczywistosci,
polegajagcy na protokdlarnym rejestrowaniu faktéw, bez wyciggania z nich
wnioskow i bez typizacji opisywanych zjawisk.

Innymi reprezentatywnymi dla rosyjskiej prozy fabularnej utworami sg
Wanka Kain (O6CTOATen-Hoe M BepHOe onucaHuwe [O6GPbIX M 3NbIX fAen
POCCMIACKOTrO MOLLEHHUKA, BOpa, pa3boiiHMKa W ObIBWIEro CbiluKa BaHbKu
KauHa, Bceil ero >KWU3HM N CTPaHHbIX NOXO>XKAeHWiA, 1779) Matwieja Komarowa
i tegoz Opowies¢ o przygodach angielskiego milorda Jerzego (MoBecTb
0 MPUK/KYEHNN aHTniAickoro munopga Meopra u o 6paHaeHbypckoil mapkrpadvHe
dpugepuke Jlymse, 1782).

70. KanawHunkoBa, Pycckuit pomaH 1760-70-x rr., [HenponeTtpoBck 1991, s. 83.
B Ibidem, s. 92.



Pierwszy z wymienionych utworéw oparty jest na rzekomej autobiografii
stynnego w XVIII w. rozbdjnika Wanki Kaina, ktéry przez szereg lat szerzyt
poptoch wsréd bogaczy moskiewskich, a wsrdd ludu cieszyt sie sympatia.
Komarow zbeletryzowat autentyczny dokument i na jego podstawie stworzyt
opowie$¢ o historycznej postaci. Bodzcem do napisania tego utworu staty
sie dla warstw spotecznych, przettumaczone z jezyka niemieckiego przez
kapitana Nieatowa w 1771 r. Dzieje francuskiego oszusta Kartusza (MognvHHoe
onucaHue >KU3HW (DpaHLy3CKOro MolleHHWKa KapTywa u ero coToBapuwim).
Biografia Wanki Kaina sklada sie z szeregu kolizji gtdwnego bohatera
z prawem i stanowi tafcuch dokonanych przez niego przestepstw.

Jednakze jeszcze wiekszg popularnoscig na rynku czytelniczym cieszyta
sie inna opowies¢ Komarowa Opowies¢ o przygodach angielskiego milorda
Jerzego. Byta to przerdbka rekopi$miennego romansu awanturniczego
0 milordzie Gereonie, ktorg systematycznie wznawiano przez 136 lat od jej
pierwszego wydania. Tre$¢ tego utworu stanowi mitos¢ milorda do margrabiny,
ktéra wystawiana jest na liczne préby i pokusy, by wreszcie zosta¢ uwienczong
$lubem pary bohateréw. Opowie$¢ ta przypomina w swym charakterze
1 treSci opowieSci mitosno-awanturnicze z epoki Piotra I.

Kolejnym popularnym w wieku XVIIlI utworem byta opowie$¢ anoni-
mowego autora pt. Nieszczesny Nikanor, czyli przygody rosyjskiego szlachcica
{HecuacTHblli HwukaHOp, wM NPUKIKOYEHUS POCCUIACKOTO ABOPSHMHA, cz. |
- 1775, cz. 1l - 1789), w ktorej w swoisty sposOb krzyzujg sie tradycje
rekopiSmiennych opowiesci z epoki Piotra | z czulostkowoscig literatury
sentymentalnej. Na uwage zastuguje obecny tu motyw mitosci dziewczyny
panszczyznianej do swego pana, ktéry wyprzedza o kilkanascie lat Biedng
Lize Mikotaja Karamzina.

Oprécz wymienionych samodzielnie funkcjonujgcych utworéw literatury
popularnej nalezy jeszcze zwrdci¢ uwage na caty szereg opublikowanych
w wieku XVIII zbiorkéw typu silva rerum, cieszacych sie wsrod czytelnikow
ogromng popularnoscigl9 Ich atutem byto to, iz w my$l horacjanskiego
postulatu tgczenia przyjemnego z pozytecznym, zawieraly one w sobie teksty
napetnione tresciami dydaktycznymi i utwory o typowo ludycznym charakterze.
Calg serie takich wydan rozpoczyna Rosyjska gramatyka uniwersalna (Pycckas
yHUBEpcanbHasa rpammaTuka, 1769) Mikotaja Kurganowa, w skilad ktorej
wchodzit kurs gramatyki jezyka rosyjskiego, a takze teksty typowo literackie
(apoftegmaty, anegdoty, epigramy, ody, opowiesci).

Podobny charakter miaty tez zbiorki: R6zne anegdoty, zawierajagce w swej
tresci madre czyny (PasHble aHek4OThI, cofep>Kauine B cebe MyApble AesHUus)
Aleksandra Danitowa, Rdzne materie na pismie, zebrane ku zadowoleniu

e} A. CTtapocTa, K M3yyeHWo CBETCKO neyaTHOW KHUrn BTopoit non. XV I B. (C6OpHUKM
CMellaHHOro cocTasa), ,Acta Universitatis Lodziensis” 1988, Folia Litteraria 22, s. 47-58.



ciekawych czytelnikow (PasHble nNUCbMEHHbIE MaTepuu, cobpaHHble Ans
y4OBOALCTBUS NO6GONbITHLIX uuMTaTenei) Matwieja Komarowa czy tez
Przypadki lwana, syna kupieckiego (IMoxo>feHus VBaHa Kyneyeckoro CbiHa)
Iwana Nowikowa.

Ogromna roznorodno$¢ tematyczna i gatunkowa utworéw zawartych
w tych zbiorach, a takze ich réznoraka proweniencja (rosyjska beletrystyka
XVIlI w., folklor, przektadowa i oryginalna proza zachodnioeuropejska)
podporzadkowane byly naczelnej zasadzie przysSwiecajgcej tym zbiorom,
a mianowicie ich utylitarnemu i dystrakcyjnemu przeznaczeniu. Odzwierciedlaty
one jednoczes$nie literackie gusty i zainteresowania demokratycznego czytelnika,
ktéry miat mozliwos¢ znalezienia w jednej ksigzce utworéw odpowiadajgcych
réznym jego oczekiwaniom. Dodac jeszcze nalezy, iz oddzielng grupe
stanowity zbiory utworow, wykazujgcych bliskie zwigzki ze strukturg ludowej
basni czarodziejskiej, obyczajowej czy tez z opowiesciami ,wschodnimi”
- np. Dziadkowe przechadzki (OegywkuHsl nporynku, 1786), Opowiadacz
bajek rosyjskich (MoBecTBOBaTENb PYCCKMUX CKas3ok, 1787).

Pomimo negatywnej oceny ze strony krytykéw literackich rosyjska
literatura popularna odegrata niebagatelng role w procesie literackim drugiej
potowy XVIII w., a takze w edukacji spoteczenstwa. Wszystkie mniej lub
bardziej znaczace utwory literatury ,niskiej” niezaleznie od negatywnego
stosunku krytyki stawaty sie elementami procesu komunikacyjnego i wspot-
tworzyty literature osiemnastowieczng w Rosji w szerokim znaczeniu tego stowa.

Anna Warda

N3 HABJIIOAEHUN HAJL PYCCKOW AEMOKPATUYECKOW NUTEPATYPOI
XVIII BEKA

HacToswas cTaTbs NOCBSALLEHA PYCCKOW AemokpaTuyeckoi npo3e XVIII Beka, ee OTHOLIEHUIO
K ,,BbICOKOW” nuTepaType TOro cronetus, popmam ee yHKLNOHMPOBaHNSA B 06LLECTBE, a TaKxXe
onpefeneHnto OTNINYMTENbHBIX YepT ee MO3TUKW, ee MOCTOAHHbIX MOTUBOB W CTEPeOTUNOB.
Cpean aBTOpPOB AemokpaTuuyeckoir nutepaTypbl XVHI Beka aBTOp CTaTbW Ha3blBaeT M. Mp.
M. UYynkoBa, M. Komaposa, H. KypraHoBa, WM. HoBukoBa. Kpome TOro K pyccKoi
femokpaTuyeckoii nutepatype XVIII Beka cnefyeT OTHECTM TakXe MHOXECTBO aHOHWMHbIX
COOPHMKOB CMELIaHHOro cocTaBa, KOTOpble M0Mb30Bannch 6ONbLIOK MOMNYNSPHOCTHIO Cpean
[eMOKpaTUYecKoro Kpyra yuTateneil Toro croneTus.





